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'F:T)LHETO DE INSTRUCOES

IMPORTANTE

Leia este manual com atengdo antes de utilizar este produto e guarde-o para futuras consultas.

Usudrio: Caso ndo consiga ler ou compreender algum aviso, precaugao ou instrugdo, entre em contacto com seu profissional
de salde ou distribuidor antes de usar este produto para evitar riscos e danos.

Consulte seu médico ou profissional de satde antes de utilizar qualquer dispositivo. Ele ou ela ird orientar e informar sobre o
uso mais adequado para o seu caso.

Distribuidor: este manual deve ser entregue aos usuarios deste produto.

INFORMAGOES SOBRE O PRODUTO

Os termOmetros sem contacto 2 em 1 sdo equipamentos médicos. Esses aparelhos oferecem uma medi¢do precisa, segura
e rapida da temperatura tanto no ouvido quanto na testa.

CONTEUDO

N Nome Quantidade
1 termdémetro sem contacto 2 em 1 1
2 Bolsa 1
3 Pilhas (AAA, opcional) 2
4 Manual de instrugGes 1

PRECAUCOES DE SEGURANCA

f O ndo cumprimento das precaugdes de seguranga pode causar riscos de lesdes graves.

1. Mantenha fora do alcance de criangas menores de 12 anos.

2. Nunca mergulhe o termémetro em agua ou outros liquidos (ndo é a prova d’agua). Para limpar e desinfetar, siga as
orientacGes da sec¢do "Cuidados e limpeza".

3.Nunca utilize o term6metro para fins diferentes daqueles para os quais foi criado. Siga sempre as orientagdes gerais de
seguranga para uso com criangas.

4.Guarde o termometro longe da luz solar direta, em local seco, livre de poeira e bem ventilado, com temperatura entre 10°C (50°F) -40°C
(104°F). N3o utilize o termdmetro em ambientes com alta humidade (>>95% RH).

5. N&do utilize o termbémetro caso haja sinais de danos no sensor de medicdo ou no préprio aparelho. Se houver avarias, ndo
tente reparar. Entre em contato com o distribuidor.

6. Este termdmetro é composto por pegas de alta precisdo e qualidade. Ndo deixe o aparelho cair. Proteja-o contra impactos e
batidas fortes. Ndo force o aparelho ou o sensor.

7. Consulte um médico caso apresente sintomas como irritabilidade sem motivo, vomitos, diarreia, desidratagdo, mudancgas no
apetite ou nas atividades, convulsdes, dores musculares, calafrios, rigidez no pescoco, dor ao urinar, entre outros sintomas.

8.Mesmo sem febre, pessoas com temperatura corporal dentro do normal podem precisar de cuidados médicos. Aqueles que
utilizam antibidticos, analgésicos ou antitérmicos ndo devem ser avaliados apenas pela temperatura ao determinar a gravidade
da doenga.

9. 0 aumento da temperatura pode indicar um problema de saude sério, especialmente em idosos frageis ou adultos com
sistema imunoldgico enfraquecido, assim como em recém-nascidos e bebés. Procure orientagdo profissional imediatamente se
a temperatura subir e se estiver medindo a temperatura de alguém:

* Acima de 60 anos (a febre pode surgir de repente ou até ndo aparecer em pacientes idosos)

* Pessoas com diabetes mellitus ou imunidade comprometida (como HIV positivo, cancer, quimioterapia, tratamento
prolongado com corticoides, esplenectomia), pacientes acamados (por exemplo, moradores de asilo, vitimas de AVC ou
doencgas cronicas). Pacientes transplantados (como de figado, coragdo, pulm&o ou rim).

10. Este termb6metro ndo é indicado para uso em bebés prematuros. Também ndo é recomendado para leitura de temperaturas
hipotérmicas. Criangcas ndo devem usar o termdémetro sem supervisao.
11. O uso deste termdmetro nao substitui a consulta com seu médico ou pediatra. Destina-se apenas ao uso doméstico.
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12. Limpe a ponta do termdémetro apds cada uso.
13. N&o utilize o termdémetro em recém-nascidos ou para monitoramento continuo da
temperatura.
14. Evite realizar medig¢Ges durante ou logo apds amamentar o bebé.
15. Os pacientes ndo devem beber, comer ou praticar atividades fisicas antes ou durante a medi¢3o.

DESCRICAO DO PRODUTO

1. Visdo geral
O termdmetro infravermelho mede a temperatura corporal com base na energia infravermelha emitida pelo timpano ou pela

testa. Os usudrios podem obter resultados rapidos ao posicionar corretamente o sensor de temperatura no canal auditivo ou
na testa.

A temperatura corporal normal varia dentro de um intervalo. As tabelas a seguir mostram que esse intervalo também depende
da localizagdo. Por isso, as medi¢Ges feitas em locais diferentes ndo devem ser comparadas diretamente. Informe ao seu
médico qual tipo de termdmetro foi utilizado e em qual parte do corpo a temperatura foi medida. Considere isso também ao
fazer seu préprio diagnostico.

MedigOes
Temperatura da testa 36,1°Ca 37,5°C (97°F a 99,5°F)
Temperatura do ouvido 35,8°C a 38°C (96,4°F a 100,4°F)
Temperatura oral 35,5°Ca 37,5°C(95,9°F a 99,5°F)
Temperatura retal 36,6°C a 38°C (97,9°F a 100,4°F)
Temperatura axilar 34,7°C-37,3°C (94,5°F-99,1°F)

2. Estrutura
O termdmetro é composto por um corpo, uma tela LCD, um botdo para medig¢des, um indicador sonoro, um sensor de
temperatura infravermelho e um microprocessador.

3. Principio de funcionamento
O sensor infravermelho de temperatura capta a energia emitida pelo timpano ou pela superficie da pele. Apds ser focalizada
por uma lente, essa energia é convertida em uma leitura de temperatura pelas termopilhas e pelos circuitos de medigao.

Sensor de
temperatura de

Raios infravermelhos

Canal
auditivo

4. IndicagGes de uso

O termdmetro infravermelho com modo duplo foi desenvolvido para medir a temperatura corporal. O modo de medigdo pela
testa é indicado para pessoas de todas as idades, enquanto o modo pelo timpano é recomendado para maiores de trés
meses.

5. Contraindicagdes
N3o utilize o termdmetro caso o ouvido esteja com infecgdo ou secregdo.

FUNCIONALIDADES

- Medicdo rapida, em menos de um segundo
- Alta precisdo e confianca
- Operagdo simples, com apenas um botdo, para medir tanto no ouvido quanto na testa
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- Multifuncional: mede a temperatura dos ouvidos, da testa, do ambiente, do leite, da dgua e de objetos.
- Memodria: 35 medicoes, facil de consultar

- Alterna entre modo silencioso e modo normal

- Alarme para febre, com indicagdo em laranja e vermelho.

- Alterna entre 2C e oF

- Desligamento automdtico e economia de energia

CONFIGURACAO DO PRODUTO

% @ @ 1. Luzindicadora
o_ = 2. Botdo de medigdo
3. Visor LCD
@ o D__ 0 4. Botdo de memodria/silencioso
9 D 5. Sonda de medi¢do
6. Tampa da sonda (remover ao medir a temperatura do ouvido)
— | '_"@‘ 7. Etiqueta do fabricante - Identificagdo do produto
\ W | 8. Compartimento da bateria
| '“W' o
'a,“ | “
|

TELA DE DESCRICAO

3 4 b5

M O9=N

ABAg: -

1 9
UTILIZACAO DO TERMOMETRO

Ao usar o termdmetro pela primeira vez, lembre-se de carregar as

Valor da temperatura

Modo de temperatura de objetos
Modo de temperatura da testa
Modo de temperatura do ouvido
Nivel da bateria

Modo silencioso e modo normal
Celsius

Tampa do sensor

Dados da memdria

N
»

LN EWNR

baterias. 1. Medindo a temperatura na testa

T Segure o termdmetro a uma distancia de 0 a 3 cm da testa, apontando para o centro. Inicie a
o~ | sz .
X?_.k.. medi¢do com um breve toqueem " " © depois é sé conferir o resultado.

OBSERVACAO: A medic3o na testa é apenas uma indicagdo. A temperatura obtida pode variar até
19F/0,5°C em relagdo a temperatura corporal real. Considere os fatores que influenciam a precisio,
conforme explicado nas se¢Ges "Dicas para medir a temperatura" e "Precaucdes".

Se a area das sobrancelhas estiver coberta por cabelo, suor ou sujeira, limpe-a antes para garantir uma leitura mais
A precisa.

Sempre verifique se a lente esta limpa.

Certifique-se de que o usudrio e o termdmetro estejam na mesma sala por pelo menos 30 minutos antes de realizar
A a medigdo.

2. Meca a temperatura no ouvido.

Retire o protetor da sonda, insira-a cuidadosamente no canal auditivo. Aperte e solte o botdo de medi¢do em até 1 segundo,
quando ouvir o bip, ja pode conferir o resultado.

Garanta que o ouvido esteja limpo, sem cera ou qualquer obstrugdo.
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A leitura do ouvido direito pode ser diferente da leitura do ouvido esquerdo.

Por isso, sempre mega a temperatura no mesmo ouvido.

346

Criangas a partir de 1 ano até adultos: Puxe a orelha para cima e para tras.

Ndo force o termdmetro no canal auditivo. Caso contrdrio, o canal pode ser danificado. Ao medir a temperatura
em adultos, puxe suavemente a orelha para cima e para tras para deixar o canal auditivo reto, permitindo que o
sensor capte o raio infravermelho do timpano. Tenha ateng¢do ao medir a temperatura de criancas com canal
auditivo estreito.

> P>

3. 3. Meca a temperatura do ambiente/objeto. Quando

o termdmetro estiver desligado, prima o botdo R durante 3 segundos até que o visor se acenda. Em (i
seguida, prima o botdo de medigdo para efetuar a medigdo. Segure o termdémetro a cerca de 1-5 cm do objeto.
Prima e solte o botdo de medigdo no espago de 1 segundo; ouvird um sinal sonoro e poderd entdo ler o valor

4. Apds a medicao

Assim que a leitura for concluida, retire o termdémetro da testa ou do ouvido e confira a temperatura. Apds cada
uso, é possivel acessar o modo de recuperagdo para visualizar as medi¢Ges anteriores.

N3o deixe o termdmetro exposto por muito tempo, pois ele é sensivel a temperatura do ambiente.
A Apds cada uso, limpe o sensor de temperatura com um pano macio e guarde o termémetro em um local seco e
arejado.
Espere pelo menos 10 segundos entre uma medigdo e outra.
& N&o é seguro fazer autodiagndstico ou se automedicar com base nos resultados das medigdes. Em caso de
duvida, consulte um profissional de saude.

5. Confira sua temperatura...
A letra T indica uma medicdo de temperatura. Funciona tanto no modo testa quanto no modo ouvido.

1. Se a temperatura for 32 °C<T<37,3°C (89,6 °F < T<99,2 °F), a luz verde permanece acesa durante 3 segundos, acompanhada de
um sinal sonoro prolongado.

2. Se a temperatura for 37,4 °C<T<37,9°C (99,3 °F < T <100,3 °F), a luz laranja permanecera acesa durante 3 segundos,
acompanhada de 3 bipes curtos, e o valor no LCD piscard, indicando que pode ter uma ligeira febre.

3. Se a temperatura for 38 °C<T<42,9 °C(100,4 °F < T £ 109,2 °F), a luz vermelha permanecera acesa durante 3 segundos com 5
bipes curtos e o valor no LCD piscar3, indicando que pode ter febre alta.

6. Alternando entre modo silencioso e modo com som
Ao ligar o termdmetro, mantenha pressionado o botdo "Memory/Mute-unmute" por 2 ou 3 segundos para 8 [

~ r
alternar entre as funcdes "un-mute" e "mute". SEH -

7. Verificacdo dos 35 registos de memodria
Quando o termdmetro estiver ligado ou desligado, pressione o botdo "Memory/Mute-unmute" para acessar o modo de
memodria, pressione novamente para verificar os 35 registos um a um. Se ndo houver valores, serd exibido "---M".
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8. Conversdo entre °C/°F
Abra o compartimento da bateria e use o interruptor para alternar entre 2C/°F.

9. Ajuste de compensacdo de temperatura

Ao ligar o termdémetro, pressione os dois botdes Memaria/Siléncio/N&o Siléncio por 2 a 3 segundos para
acessar o modo de ajuste de temperatura. Pressione o botdo Memdria/Siléncio/N&o Siléncio para ajustar
a temperatura de +0,0 até +2,0.

Nota: Qualquer temperatura medida futuramente serd automaticamente somada ao valor ajustado.

Toggle Switch

10. Como desligar
O aparelho desliga automaticamente apds 10 segundos sem uso. Também é possivel manter o botdo

"Medir" pressionado por 5 a 7 segundos.

Todos os registos da memaria serdo apagados ao remover ou reinstalar a bateria.
Todos os ajustes serdo restaurados para os valores padrdo ao remover a bateria. Caso precise alterar
as configuragdes, ligue o aparelho e faga os novos ajustes.

11. Trocar a bateria
Deslize a tampa da bateria até a posi¢do correta. Coloque duas pilhas AAA no compartimento de forma adequada. Retire
as pilhas se o termémetro ficar sem uso por mais de dois meses.

DICAS PARA MEDIR A TEMPERATURA

1. E fundamental conhecer a temperatura normal de cada pessoa quando esta saudavel. Sé assim é possivel identificar uma
febre com precisdo. Registre as medicGes duas vezes ao dia (logo ao acordar e a tarde). Faca a média das duas
temperaturas para calcular o valor equivalente da temperatura oral normal. Sempre mega no mesmo local, pois as leituras
podem variar de uma parte da testa para outra.

2. Atemperatura normal de uma crianga pode ser 37,7°C ou 36,11°C. Lembre-se que este aparelho mostra 0,52C (0,9°F) a
menos que um termémetro digital retal.

3. Fatores externos podem alterar a temperatura do ouvido, como quando a pessoa:
- ficou deitada sobre uma das orelhas
- estava com os ouvidos obstruidos
- foi exposta a temperaturas muito quentes ou muito frias, ou
- recentemente nadou ou tomou banho

Nesse caso, retire a pessoa da situacdo e aguarde 20 minutos antes de medir a temperatura.
Mega a temperatura pelo ouvido apenas se ndo foram aplicadas gotas ou outros medicamentos no canal auditivo.
4. Segurar o termdémetro por muito tempo na mao antes de medir pode aquecer o aparelho, prejudicando o resultado.

5. Os pacientes e o termdmetro devem permanecer em repouso no ambiente por pelo menos 30 minutos antes da medigao.

6. Antes de posicionar o sensor do termdmetro na testa, remova qualquer sujeira, cabelo ou suor da regido. Aguarde 10
minutos apds a limpeza para realizar a medicdo.

7. Limpe bem o sensor com um cotonete embebido em alcool e espere 5 minutos antes de medir outro paciente. Limpar a
testa com pano quente ou frio pode alterar o resultado. Espere 10 minutos para fazer a medicdo.

8. Nas situagbes a seguir, recomenda-se medir de 3 a 5 vezes no mesmo local e considerar a temperatura mais alta registrada:

- Recém-nascidos nos primeiros 100 dias de vida.

- Criangas menores de trés anos com sistema imunoldgico enfraquecido, onde a presenga ou auséncia de febre é
fundamental.

- Quando o usudrio esta aprendendo a utilizar o termémetro até se habituar ao aparelho e obter resultados consistentes.
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CUIDADOS E LIMPEZA

Utilize um cotonete ou algodao embebido em alcool 70% para limpar a superficie do
termdmetro e da sonda. Espere o 4lcool evaporar completamente antes de realizar uma

nova medicao.

Evite que liquidos entrem no termdmetro. Jamais utilize produtos abrasivos, solventes ou
benceno para limpar e nunca mergulhe o instrumento em agua ou outros liquidos de limpeza. Tome

cuidado para ndo arranhar a tela LCD.

ERROS E SOLUGAO DE PROBLEMAS

Sintomas Possiveis causas... Descrigao e solugao
Falha ao ligar Nivel da bateria muito baixo Troque por uma bateria nova
As polaridades da bateria estdo invertidas | Confira se as baterias estdo posicionadas
corretamente
O termémetro apresenta defeito Entre em contacto com o distribuidor
A medigdo estd muito A lente da sonda esta suja Limpe a lente com um cotonete
baixa A distancia entre o objeto e o alvo esta Mantenha o termémetro encostado na testa
muito grande. ou coloque a sonda no canal auditivo.
Vocé acabou de sair de um ambiente frio Fique em um local mais quente por pelo menos 30
minutos antes de medir a temperatura.
A medi¢do estd muito alta| Vocé acabou de sair de um ambiente quente Fique em um ambiente fresco por pelo menos 30

minutos antes de fazer a medigao

A temperatura do ambiente esta fora do Trés bipes curtos e luz de fundo vermelha por 3
Er I intervalo permitido. segundos. Realize a medigdo em um ambiente
com temperatura entre 10°C e 40°C.
Erro de memoria Trés bipes curtos e luz de fundo vermelha por 3
segundos. Entre em contacto com seu
Er[ distribuidor.
¢ e No modo ouvido ou testa, T >42,9°C Trés bipes curtos e luz de fundo vermelha por 3
H| (109,2°F) segundos.
i o No modo ouvido ou testa, T < 32°C Trés bipes curtos e luz de fundo vermelha por 3
LD (89,6°F) segundos.
o= 2,5V + 3 % < tensao O nivel da bateria esta baixo, recomenda-se trocar,
EIEH <26V3% mas ainda é possivel utiliza-la.
= . - -
A tensio de alimentacdo esta abaixo de Desliga automa‘ncamgnte apo6s 30 segundos. Por
2,5V+3%. favor, troque a bateria por uma nova.

CARACTERISTICAS

NOT-AD - 62 de novembro de 2020 (Versao 1.0)
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Nome do produto termdmetro sem contacto 2 em 1

Fonte de energia DC1.5Vx2
Faixa de medicdo Ouvido e testa: 32,0°C-42,9°C (89,6°F-109,2°F)
Objeto: 0°C-100°C (32°F-212°F)
Precisdo (Laboratdrio) Ouvido e testa +0,2°C/ +0,4 °F
Modo objeto +1,0°C/1,8°F
Resolucdo da tela 0,1°C/°F
Desligamento automatico 10s+1s
Memoria 35 registos de temperatura
CondicBes de operacio Temperatura: 10 C-40 C (50 °F-104 °F) /
Humidade: 15-95 % HR, sem condensagdo Pressdo atmosférica: 86-106 kPa
Pilhas 2*AAAA, pode ser utilizado mais de 3000 vezes
Peso e dimensdes 66g (sem pilhas), 163,3x39,2x38,9mm

SiMBOLOS

Simbolos Descrigao
Tipo BF. Partes aplicadas
Informagdes do fabricante

@ Leia atentamente as instrugdes.
. Residuos eletrénicos devem ser destinados a um ponto de coleta especifico para reciclagem.
SR Numero de série
LOTE Numero do lote
' IMPORTANTE
H O uso incorreto do termémetro pode resultar em leituras imprecisas ou danificar o
P22 aparelho,

2 Protec¢ao contra objetos estranhos com 12,5 mm ou mais
2 Resisténcia a entrada de gotas de agua que caem verticalmente quando o aparelho estd inclinado a 15°.

INFORMACOES SOBRE EMC

Orientagdo e declaragdo do fabricante - emissGes eletromagnéticas

O termoémetro infravermelho foi projetado para uso no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente
ou usuario do termoémetro infravermelho deve garantir que ele seja utilizado nesse ambiente.

Teste de emissdo Conformidade Orientagdo sobre o Ambiente Eletromagnético

Emissdes de RF CISPR 11 Grupo 1 O termdmetro infravermelho utiliza energia de RF
apenas para sua operagao interna. Por isso, as suas
emissdes de radiofrequéncia sdo minimas e ndo
devem causar interferéncias em aparelhos
eletronicos préximos.

Emissdes de RF CISPR 11 Classe B O termoémetro infravermelho pode ser utilizado em
todos os locais, exceto residéncias, e também nos
que estdo conectados diretamente a rede publica de

Emissdes harmdnicas IEC 61000-3-2 NAO. energia de baixa tensdo.

Flutuagdes de tensdo NAO. Uma rede que atende edificios destinados a uso
/emissdes de cintilagdo residencial.

IEC 61000-3-3

Orientacgdo e declaragdo do fabricante - imunidade eletromagnética

NAO-AD-62 de novembro de 2020 (Versdo 1.0)
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O termoémetro infravermelho foi projetado para uso no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente
ou usuario do termémetro infravermelho deve garantir que ele seja utilizado nesse ambiente.

Teste de imunidade

Nivel de teste IEC60601

Nivel de
conformidade

Guia sobre o ambiente eletromagnético

Descarga
eletrostatica (ESD)
IEC 61000-4-2

12, +4,+6 kV para o
contacto de descarga
+2, +4, +8 kV,

+15 kV

Descarga atmosférica

12, +4, +6 kV para o
contacto de descarga
+2, +4, +8 kV,

+15 kV

Descarga atmosférica

Os pisos devem ser de madeira, concreto ou
revestidos com ceramica. Se houver cobertura
sintética, a humidade relativa precisa ser de
pelo menos 30%.

Impulso elétrico NAoO. A qualidade da rede elétrica deve ser equivalente a
répido / +2 kV para as linhas de de um ambiente comercial ou hospitalar padrio.
transiente de energia CA
explosio *1 kVIpara as linhas de
IEC 61000-4-4 | €nergiaCC
Alterar Linha(s) de +1 kV para linha(s) | NAO. A qualidade da rede elétrica deve ser equivalente
IEC 61000-4-5 Linha(s) de £2 kV para o terra a de um ambiente comercial ou hospitalar padrio.
Quedas de tensdo, <5% UT NAO. A qualidade do fornecimento de energia deve ser
interrupgdes breves ¢ (>95 quedaem UT) equivalente a um ambiente comercial ou
variacdes de tens3o | por um ciclo de 0,5 hospitalar padrdo. Caso o usuario do
nas linhas de entrada termdmetro infravermelho precise de operacdo
da fonte de 40% UT ininterrupta durante cortes de energia,
alimentacgao (60% de queda em recomenda-se que o aparelho seja alimentado
UTN) por 5 por uma fonte de energia ininterrupta (UPS) ou
IEC 61000-4-11 ciclos por bateria.
70% UT
(30% de queda em UT) por
25 ciclos
<5%UT (>95%) queda em
UT por5s
Campo magnético de| 3 A/m 3A/m Os campos magnéticos de frequéncia de energia

frequéncia de energia
(50/60Hz)
IEC 61000-4-8

devem manter os niveis tipicos de um local padrdo
em um ambiente comercial ou hospitalar padrao.

NOTAUT corresponde a tensdo da rede elétrica antes da aplicagdo do nivel de teste.

Orientagao e declaragdo do fabricante - imunidade eletromagnética

O termoémetro infravermelho foi desenvolvido para uso em ambientes eletromagnéticos conforme especificado
abaixo. E responsabilidade do cliente ou usudrio garantir que o termémetro seja utilizado nesse ambiente.

Teste de imunidade

[EC 60601

Nivel de teste

Nivel de

de
conformidade

Ambiente
eletromagnético

orientagao

Conducdo de RF
IEC 61000-4-6

3Vrms

150kHz a 80OMHz

NAO.

Equipamentos de comunicac¢do de
RF portateis e méveis ndo devem ser
utilizados préximos a qualquer parte
do termémetro infravermelho,
incluindo os cabos, a menos que
respeitem a distancia de separagao
recomendada, calculada de acordo
com a equacdo referente a
frequéncia do transmissor. Distancia
de separagdo recomendada

Alcance
IEC

61000-4-3

3V/m

80kHz a 2.5GHz

3V/m

d=1,2 P

d=1.2 P 80MHz a 800MHz d=2.3 P 800MHz a
2.5MHz Aqui, P representa a poténcia maxima
de saida do transmissor em watts (W)
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de acordo com o fabricante do
transmissor, e d é a distancia de
separacao recomendada em metros
(m). As intensidades de campo dos
transmissores de radiofrequéncia fixos,
determinadas por um estudo
eletromagnético do local, devem estar
abaixo do nivel de conformidade b em
cada gama de frequéncias. Podem
ocorrer interferéncias nas
proximidades do equipamento
marcado com o seguinte simbolo:

()
NOTA 1 Para 90MHz e 800MHz, considera-se a faixa de frequéncia mais alta.

NOTA 2 Estas orientagdes podem nao se aplicar em todas as situagdes. A propagacao eletromagnética pode ser
afetada pela absor¢do e pelo reflexo de estruturas, objetos e pessoas.

a As intensidades de campo dos transmissores fixos, como estacdes base para telefones (celulares/sem fio) e
radios moveis terrestres, radio amadora, radiodifusdo AM e FM e transmissao de TV ndo podem ser previstas
teoricamente com precisdo. Para avaliar o ambiente eletromagnético causado por transmissores fixos de
radiofrequéncia, recomenda-se um estudo do local eletromagnético. Se a intensidade de campo medida onde
o termometro for utilizado exceder o nivel de conformidade de RF mencionado acima, o termdmetro deve ser
monitorado para garantir seu funcionamento normal. Se for observado funcionamento anormal, podem ser
necessarios ajustes adicionais, como mudar a orientacdo ou realocar o termdémetro.

b Na faixa de frequéncias de 150kHz a 80MHz, a intensidade de campo devera ser inferior a 3V/m.

Distancias de separagao recomendadas entre equipamentos de comunica¢do de RF portateis ou méveis e
o termdémetro infravermelho

O termdémetro infravermelho foi desenvolvido para ser usado em ambientes eletromagnéticos onde as
perturbagdes de radiofrequéncia irradiada sdo controladas. O cliente ou usuario do termémetro infravermelho
pode contribuir para evitar interferéncias eletromagnéticas mantendo a distancia entre equipamentos de
comunicagdo de RF portateis e moveis (transmissores) e o termémetro infravermelho no minimo
recomendado abaixo, considerando a poténcia maxima de saida do equipamento de comunicagao.

Poténcia maxima de saida do Distancia de separagao conforme a frequéncia de transmissiao m

w

Poténcia maxima de saida 150kHz a 80MHz 80MHz a 800MHz 800MHz a 2,5GHz
nominal do transmissor d=1,2P d=1,2P d=2,3P

W

0,01 0,01 0,12 0,23

0,1 0,1 0,38 0,73

il 1 1,2 2,3

10 10 3,8 7,3

100 100 12 23
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No caso de transmissores cuja poténcia maxima de saida ndo esteja indicada acima, a distancia de
separa¢do recomendada d, em metros (m), pode ser calculada utilizando a equacgdo correspondente a
frequéncia do transmissor, onde P é a poténcia maxima de saida do transmissor em watts (W),
conforme especificado pelo fabricante.

NOTA 1: Para 80MHz e 800MHz, aplica-se a distancia de separagdo indicada para a faixa de frequéncia
mais alta. NOTA 2: Essas orienta¢des podem ndo se aplicar em todas as situacdes. A propagacao
eletromagnética pode ser influenciada pela absorcado e pelo reflexo de estruturas, objetos e pessoas.

GARANTIA

Este produto possui garantia de dois anos a partir da data de compra pelo usuério. A IDENTITES fornecera pegas de reposicio
para qualquer componente que apresente defeito de fabricagdo, projeto ou material. Em caso de necessidade de
acionamento da garantia, entre em contacto com o distribuidor onde o produto foi adquirido. Falhas resultantes de danos
acidentais, uso inadequado, alteragdes ou desgaste natural ndo sao cobertas por esta garantia. Para solicitar o atendimento
da garantia, procure o distribuidor onde realizou a compra.

Shenzhen Finicare Co, Ltd
201, Edificio Dehe, N2 81, Haoyong, No.
Parque Industrial 2, Comunidade Hongxing
Rua Songgang, Distrito de Bao’an
Shenzhen, Guangdong
518103 CHINA

Distribuido por
Identités — ZA Polo 49

Av. da Chanterie
49124 Saint Barthélemy d'ANJOU

C€
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